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ezég alatt tovább vezetendik. — Semmi költséget nem kíméltünk a nevezett szálloda átalakításánál, teljesen új berendeztetésénél, |®ir 
ellátva azt szabadalmazott légfűtéssel, fürdő-szobákkal, telefonnal, villanyos világítással stb. Miután s z o b á i n k ,  t e r m e i n k ,  j> {  

4M és e g y é b b  h e l y i s é g e i n k  a mai nappal elkészültek, kérjük, kegyeskedjék bennünket becses látogatásával megtisztelni. 
íglf Igyekezendünk mélyen tisztelt vendégeinknek a szállodánkban! tartózkodást valóban kellemelessé lenni. | s l |

Kiváltkép felhívjuk a figyelmet „ c s a l á d i  l a k o s z t á l y a i n k é r a ,  melyek e nemben egyedüliek, s csak a mi 
szállodánkban találhatók. Általában teljes igyekezettel arra fogunk törekedni, hogy a mélyen tisztelt közönség igényeinek 

& L  minden tekintetben megfeleljünk. Kiváló tisztelettel
l te u tte r  N á n d o r  P lach F rigyes

az Andrássy-uti „lteutter kávéház és vendéglő11 tulajdonosa. a Hungária nagyszálloda volt szoba intézője.
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SDic (Öcfcrtiflten &eel;veii fid;, bot T. SHcifenboit bio orgobeite átiijeige 311 makett, bajt biefefbett főit bier 2)ioitaten 
|L1 bas „4">oteí Sliflcr" itt bor ipalatingaffe .igene íltogie iibcriumtmcn ftabeit mtb bnSfelbe miter bér 3'irnta

ff§  lueitorfiibron luerben. -  SBiv babon foino Koften gefcbcut, tmb bicfeS ímtel botit ©ntiib mt$ renobirt, bolífommcn neu eingeridjtet, mit 
pnteutivtev Siiftt;eijung, SJnbejimmerit, SCeto^on, c(oftvifcí)em Siette te. borfetjeii. Wndtbem tmforo 3  i tumor, ©atot i 8 tmb 2lj>Vcivte* K ;  
ment s  mit bem Antigén 2Mgc fevtiggeftedt finb, fo bitien tuie unt Sbron gíltigou iüefudi. 8Bir locrbcn bomiil,d főin, unferen I;odjge* Wf 
oljrtott Ölciftcn ben iltiifeittljait itt iinfevem $otc( lunljrljnft nngenolgn ”t madieit. JtY

í p  SnSbcfonbotS berloelfeit loir mtf tmfet'c jvain i ti ott * 31 \> ,i ments,  tueícbe eittjig in it;vev állt tmb and) mtv in Q)
unferem §otet jtt (tabett finb. lleber$nii|>t toirb tittfer oifrigfteS ÍJoftrebcn bubin gericbtot főin, balt totr bio Slttf̂ rüebc beS goetjrten y / 

'  SfhibtifnmS itt jeber ©ejiclgmg befriebigott. gjfit auSgojoirijnotor .'óeebacbtimg m ,
m  £. lteutter, ‘ & í- . . .  %
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A Mdor-utczában fekvő, előbb „ T ig r is  s z á l l ó “-nak nevezett

E U R Ó P A  S Z Á L L Ó
m a i  n a p o n  i  n e ^ n y i t t a t o t t .

tigris szállóval régi Pestünknek ismét egy tlarab- 
m  «V, = . . . . . .

V:-; kaja enyészett el. de csak azért, hogy hamvaiból 
mint a phönix-madár annál fényesebben és elő- 

' nyösebben emelkedjék ki. Mert az által, hogy 
ezen szállodát az itteni jó hirnevii vendéglős és kávés 
Reut ter  Ferdinánd úr és a szálloda-vezetésben ismert 
nevű P 1 a eh Frigyes úr átvették, a szálloda minden bizony
nyal fényes jövő elébe néz.

Az emlékezetnek igen sok szálai fűződnek ezen szálló
hoz. mely még a hatvanas években is Budapest előkelő
ségeinek találkozó helye volt. Most azonban más. uj kor
szak következik az . .Európa szállódra. Az új tulaj
donosok szeme előtt kettős czél lebegett: először is a 
mai modern korszak követelményeinek megfelelöleg be
rendezni. másodszor pedig oda hatni, hogy az ar utazó 
idegeneknek kedves otthonává váljék.

A munkálatok mindkét  ez élt  i l l e tő leg  majd
nem tel j esen be vannak fejezve.

Pár nap múlva már a csinositási munkálatok is be 
lesznek fejezve, és a régi ház mint új ház mert 
hiszen csak beszélhetünk ilyenről — megifjodva fog 
nagyrabecsült vendégei és többi barátai előtt megnyílni. 
Hogy mit jelent ezen megifjodás. azt megítélhetjük onnan, 
ha tudjuk, hogy az „Európa szálló"-ban 120 vendég
szoba van. köztük több nagy. Ízléses fényűzéssel beren
dezett terem, mely még az elkényeztetett idegenekben 
is első pillanatra a kellemes otthon érzetét kelti fel.

Mind a három emeleten a vendégszobák özöne 
várja az utazók árját. Minden szoba újonnan lett beren
dezve. kényelmes és Ízléses valódi nagyvárosi kinézéssel 
s oly olcsó árban, hogy minden utazónak okvetlenül fel 
kell tűnnie.

Minden emeleten vannak családi  szobák is. szellös. 
nagy helyiségek, melyek bármely családra nézve lehetővé 
teszik, hogy első rangú szállóban olcsón lakjanak. Min
den vendég érezni fogja, hogy egy erősen látogatott és 
kitünően vezetett házban van. Az egész házban, az összes 
szobákban és folyosókon csaknem pedáns tisztaság honol. 
Az itt elmondottak igazságáról személyesen győződtünk 
meg. A mai kor követelményeinek kivánt megfelelni az 
„Európa szálló" az által is, hogy fürdő-szobákat  
rendezett be. Ez tehát szintén oly újitás. melyet előbb 
sokan nélkülöztek. Bizonyára nincs kellemesebb valami, 
különösen nyáron útról jőve. mint ha az ember saját 
szállójában üditö fürdőt vehet: már ezen oknál fogva is 
egész határozottan állítjuk, hogy az „Európa szálló" 
még a kevésbé magas társadalmi állással biró utazókat 
is kellemesen fogja vonzani.

Talán felesleges is mondani, hogy az. .Európa szálló" 
te lefonál lomással  is bir.

De végtére vegyük figyelembe azt is. hogy a mint 
azt igen tisztelt olvasóink mindenike tudja. Budapest 
folyton növekvő idegen forgalmával, tényleg hiányával 
van a jó és elegáns szállóknak, úgy hogy a ,.Tigris"-nek 
átalakulása és az „Európa szálló" keletkezése oly ki
próbált szakértői vezetés mellett, csak nyereség a fővá
rosra nézve. Nagy jövőt jósolunk is mi ezen szállónak, 
mely hivatva van e nagyvárosi társadalmi életben ‘szá
mos es kívánatos érintkezési kapcsúl, az utazó közönség
nek pedig egy valódi  modern v i l ágvá ros i  szál lóul  
szolgálni, mint a melyben a kényelem és elegánczia leg
messzebb menő igényei is teljesen kielégittetnek.

Üdvözöljük a nádor-utezai „Európa szálló" tulaj
donosait épeuúgy mint bevonulandó vendégeit.
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it bem Sigcr $ote( ifi a terma (8 cin ©tini uitfcreé altén fjScft 
berlorctt gcgangen, freiliclj mir, um fid) ipáit cinem i)ü;ouit: 
mii fo ipiinjeiibci- mib bortPálljaftcr mié bee 2p'd;e ju er* 
Ijebett. Síit bér Ücbcrnaljmc biefeé fotelé burdj beit pieficjcii 
rcnommirten Steftmirateur mib Gafétier Jperrn gcrbiimnb 

Tép di ci i t tcr  mib ben in bee öotclbrandje gitten Stnmeii [;at'en= 
ben Pcrrn 3-ricbrid; ijilad; gept mm bnéfctbe luieber cinci- 

juPetfidjtlid; ipáiijeiiben .gtifunft entgegen. Giné iingetiiein grófié g-í'tile 
non Griiiucriingen fniipft fi* mi biefeé potel, bné ttod; in ben ©edjjiger 
oabren bér sRcnbejPouéont fiit- bie bornepme Aubapeftcr Giefeítffpnft 
mar. dilin aber ift fúr baé „pót r í  Guropa" einc nene Pora mt* 
gebrodjcu ; bie iiciien Aefiijer babén cinen boppelteit 3 twccf bor Slugeu 
gefiabt; fflré ffirfte iuotlten fie bnéfcfbe anf bie moberne pötje bér Beit 
bringen unb anbernüjcilé foiitc bamit ben reifenben gremben cin prácl;* 
tigec öeim geboten luerben.

3t a di b e i b e n 31 i eb t u n g e n l; i n i ft b i e Sí r bei t  f o gn t 
ib i e bot i  e it b e t.

pn menigen Stagen mirb and; bie lepte $anb au baé Sieftauri* 
rungélbert angetegt fán, unb baé nene .patté — mait tani. bőd; 
fiiglicit bon cinem földjén fpredjen — mirb fid; in berjiingter ©eftalt 
feiiien beret;r[id;en ©rtftett unb fonftigen őreimben öffuen. SBaé biefe 
ÍBcrjíingnng bebeutet, mirb maii ládjt baburd; eriiteffen, menü mir tóm 
ftntiren, baji baé „Potel  Gtt rop a" l2o g-rembenjimmer befipt, 
bariintcr nn-íjrere grofte, mit gcfdjmacfbollcm Snpué auégcftattrte 6 a = 
í o j o c l c p c  fid; felbft bem bermötpiteften Stngo, bent gremben bon 
2>iftinltion auf bon erften Alid álé bá;ag(ic(icé peim práfentiren.

Giné ganje $(ucbt bon grentbonjintmern in állott  boci ©tocf* 
merfen ift fiit beit grófién étrom bér SReifcnben beftimmt, bnrdjibcgé 
nett eingeriditete, fontfortable unb beíjaglidje ©eutácljer bon ed;t grófi* 
ftábtifcljcm pnfdmitt unb bon ciitcr Aílligfát itt ben ffkeifen, loeldje 
jebent fkeifenbeit gerabeju attffállig feitt ntttfi.

. allén ©totfmcrfcn bcfinbcit fid; and; 3' a mi l iei t j im liter, 
grófié, (uftig.c ©entádjer, loelclie cé jeber g-antilie geftatten, itt cinem 
potel erften Síaugeé biliig ju looljnen. peber ©aft mirb fülpcn, báli 
er fid; in cinem moljlbcfudjten ttttb borjitglid; geleiteten pmtfc befinbet. 
Giitc gerabejtt pcbante 9íeittlicl;íeit ift itt fántmtlicíien Rimment ttttb 
űorriboren anjutreffat. SBir l;nben uné bon bér 2Üal;rl;eit béé l;ier 
©efagteit perfönlicpe Ueberjettgimg berfcpafft. Sem Aeftreben, auf bér 
pölje utoberner Sluforberuug ju fte(;eu, entfprecljen mid; bie Aabejit i t* 
mer béé „Pót  el Gttropa",  átte dleiientng, bie fví'tl;er fieperlict; bon 
Aielen bermifit mitrbe. Gé gibt gemi|i md;t 3lngeuel;mevcé álé, nantent- 
lid; int ©outmor, bon áttér Díeife angcíommen, fofort in fátteut potel 
ritt ergutefenbeé 2*ab ttcl;mctt ju föunett ; feljön mié btcfeiu ©rímbe 
fpredjen mir bie 23cftimmtl;eit mié, bap baé „pote l  Guropa" and; 
utiuber fafpionablcn SRcifenbcn cincit l; ö cp ft an gén eljutni Slujie* 
l; inig ép un tt  bieten mirb.

G« braudjt tbopl niept erft gefngt ju íurrben, baji baé „pot e l  
Gttropa" and; einc Setepl jonf ta t iou pat.

©dpiefilid; pat Aubapcft in Slnbetradjt feiueő fteté ftcigcuben 
g-rembenbertepré, mié jeber unferer g. Sefer felbft loáfi, nőd; iittmer 
aitaugel au gutái unb eleganten potelé, fo bafi bie ItnigeftaItiing béé 
„Sfiger" unb bie (Sntjtepiing béé „.potel Guropa" untét* fo bemábr* 
tér farptuanuifrpcr Seitung tpatfácplicp aié áue müiifdjenömertbe 
fflerettperung ju betracptcn ift, meldjer mir baé Döfte ‘prognoftifon 
ft ellen unb bie mid; bajit bentien ift, bem groüftábtiftben ©efcllfdjafté* 
ieben jablrcidjc unb erluünfcpte Slnreguugen unb bent reifenben sjjublifiim 
cm e d; t m o b e r n e é m e ( t fi á b t i f d; c é p  o t e 13tt bieten, in loeldiem 
bor teifefte Slttfprud; auf Acgucmticlifát unb Glegant bie Pollftrtnbigfte 
Söefriebiguttg finbett mirb.

®ir gratalirett beit Gigentpiltnern mié niept tttinber ben fid; eiu* 
logireubett ©rtfteit béé „pote l  Guropa" in brr S|Ja(atingaffc.
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a  I > u  c l  a  p  e s t i • = e ü - y l e t  o r v o s a ,
„Vendéglős11 tiszteli olvasóinak akarjuk annak a férfiúnak jól talált arczképét 
bemutatni, kire egy nagy testület, a „Budapesti pinczér-egylet" tagjainak testi 
épsége bízva van.
tik tudják, hogy mi milyen takarékosak vagyunk a dicséret és elismerés oszto

gatásában, azok kellőkép méltányolni fogják tudni értékét ama kijelentésünknek, hogy a 
bemutatott férfiú egyike az orvosi kar legügyesebb és tudományosabb tagja, ki fárad
hatatlan buzgalommal szenteli magát embertársai javára. Nemcsak tudományosan képzett 
orvost van alkalmunk benne tisztelhetni, hanem egy sok tapasztalatot szerzett embert is.
Azért azt hisszük, hogy mindazoknak a budapesti pinezéreknek, kiknek kezeiben e lapok 
megfordulnak (és melyik pinezérnek nem lordul meg kezén e lap?!) nézetét és meggyő
ződését fejezzük ki, midőn azt mondjuk, hogy: Dr. H a s l i n g e r  a mi b a r á t u n k ,  aki 
bajunkon minden időben segíteni iparkodik. Egyszóval: dr. H a s l i n g e r  egy oly keresett 
orvos, kinek kedves modora már magában is vigaszt önt. a mi pedig egy orvosnak első 
és legszükségesebb kelléke. Azért tehát legjobb meggyőződésünkkel ajánlhatjuk minden
kinek és nem mulaszthatjuk el, hogy arczképével és rövid életrajzával ne kedveskedjünk 
tisztelt olvasóinknak.

Dr. Haslinger J. János a budapesti pinczéregylet egyleti orvosa, született j848.-iiovember_2oJl(án 
Budapesten, tisztességes és jómódú törzskeresztény család sarja, a boldogult kitűnő hírnevű szállodatulajdonos 
Haslinger József fia; már 6 éves korában különös hajlamot tanúsított az orvosi pálja iránt, gyakran említette, 
hogy ő is csak az lesz, a mi házi orvosuk. Ezen gyermekkori saját elhatározásnál megmaradván e szerint is 
neveltetett, különösen a ritka jellemű édes anyja nagy gondot fordított kiképeztetésére, tanítana a szép-tudo
mányok többféle ágaiban is. A budapesti kegyesrendiek főgymnasiumában 5 évet töltve, serdülő korában a 
nagyszombati convictus falai vettek fel, hol az érettségi vizsgát jelesen telte le. Onnan részint a budapesti 
részint a bécsi orvosi egyetemen tanulmányait bevégezvén a Szt. Kókus-korházban mint alorvos több évet 
töltött, hol privát praxisát kezdte meg.

Tátrafüreden is mint fürdőorvos egy saisonon ál működött ; visszatérve Budapestre alig telepeden 
meg, már is Windischgraetz Alfréd örökös herczeg családjához, Tachauba (Csehország) hivatott, kinél, mint 
házi és uradalmi orvos, beutazta a herczegi uradalmakat, itt négy évig működött, mely idő leteltével Philadel
phiába (Amerika) ment, hogy az ottani orvosi tudományokat is megismerhesse, hol igen rövid idő alatt kedvencze 
lett az ottani betegeknek, tisztelve és szeretve mindenki által

Onnan családi ügyekben hazatérve, ide, szerényen folytatta orvosi praxisát, mint egy idegen újonnan letelepedett orvos, és alig 4 év letelte 
után már is hírnévre leit szert kitűnő gyógykezelése, műveltsége és becsületes jóakarata által, mint a pinczéregylet orvosa a tagok által bálványoztatik. 
leddhetlen magaviseleté szigorúsággal párosult jósága által megnyerte itthon is betegeinek és ösmerőseinek bizalmát, rokonszenvét, tiszteletét és hozzá
való ragaszkodását.

i;í
ffliir lupltcit bon gecljrtcii Scfcvn boS A vendéglős, jönni Ültann \ innn jtn i Ur&crjcugmtg Sebcvntamt mib fűimen au2 birfom ©rímbe nidjt
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in gchingcticr S|h)otograpl)ie por Síngon fiítjrcn, tucldjem baá frifKidjo SBotj! 
oinov beboutonbon 9övpevjd)aft, bor bcá 3J u b a p o ft o r Sí e 11 n e r  * S8 c r  c i n §, 
nuPcrtvaiit ift.

SBcr oS ipoiji, luio ipariam mit' mit bont Strtifet „2ot> nttb S(ncv« 
-fonnung'' umgefjon, tuirb orft ermofjen fönnon, maá cS (icifst, merni mit 
bont fflíauno baS ©pitijét cincS mal)rí)aft tüdjtigen mib uerftanbigoit 8rj*  
tcS, cinci tutormüblidjon nttb oifrigon SmtgcrS VícSfnlnp'í Pcrteiiicn ©r 
hat nidjt nur tildjtigc ©tfjide gomndjt, or íjat fid) and) int űrben ©r> 
fatjnnigcit ttitb Söcveidjcrmtg feiner ííoniitnifie gefantmett. SBir (jegeit bic 
nottfto Ueberjeiigititg, baj) jebrr tönbapefter Síctíncr, bem biefe fjeden ju  ©c» 
fidjte fontmen (u u b IP old) ont f p m m o i t  j i o n i d i t  j u  ©c  f id)  t e ? ! )  
freubig mit utiS üboroiitftinimon mib fogon tu irb : $  r. §  a § ( i n g e r i ft 
11 ti f é r  b 0 ft e r  g  r c u n b, lueittt oí unb an unfornt Siirper ioo()etí)iit, ift 
uur tír  berjonige, bor unb mieber gofnnboii módit. Sülit rínom Söorto: ®r. 
ípaíliitgcr ift óin gefudjtor ?(rjt, főin 'flnftroton, főin bcfdieibcnoS ©onoíjnten 
luirft beftrifonb nnf bio (oibcubo3)fonfdjtioit mib alt bab finb bio erfton mib 
ttotljmeubigcu Vlttributo ciné* Sírjtoí. ÜBir ompfetiten bonfotbon auS mtferer

midiin, bab Söitb unb oino fíoinc ©iograppio biojoí Portrefftidjon ©djütjcrá 
brr 3)íon)d)í)oit tjier ipírberjitgebon.

3)v. óoliann ,v\. $  a 31 l u f t é i '  im  ^afjve 181-s am 20 9lo»ciitbev ,pi 93ubapcft ftebovcn, cv 
e u tftn iiim t einer aiiftcfeíjcucu ciMdiviftlidjcn fta m t lic . © c in  5!«tcr, A d d  ^ a ö l i n t t e v ,  iwar 
3Jeft(jfv cincő fi it rcnoim nivtcn í>otdő. ©cfion in  feincv tavteften ,'uiucnb fieflte cv (trojje 'Jieiiunm 
fiit- ben civ.ttliífcn Sttcruf unb lumbe bcm ju fo lflc  and) fcinc ©vjiel)un(t in  biefent © in n e  (teleltet, 
(ív  m a tm iv tc  in  ©teinam anflcv. 3 llő  cv {ciné © tu b icn  in  3íubopcft unb  in  JVÜcn beenbiflt Imttc, 
ivav cv meíjvcvc óul)ve ()tnbuvd) U n te rn v jt in ' S lod jnőjpitrtle 9tou ü fi(i=^iircb .. n>o er cin? nmuc 
© a ifon  iibcv a lő 93abcav,tt fuufliv le , ,(uvilrf(icfcl)vt, juuvbc cv in  bic !3>icüftc beő öcv to fl'j íílfveb 
non 2l>inbifcf)flv«c(} nari) k á d já n  in  9iöí)meu bcvufen, lüofclbft cv uiev óaíive Innfl ©auő= unb 
l)evvfcí)flitlid)cv 9 l r j t  mav. ® on bovt (tinfl cv nad) $l)ilabe(pf)ia in  Ulmcvifa, um fcinc avttlid jcn 
ÜUiffeufdjaftcu p t bcvcidjcru. ívam ilicn-SíuiielcflenÍKiton tiefen Ifjú  bic .^c iu ta i, uacfj fciucm 
(U’ licbtcn 9Jubapcft, tuo cv iid) sumv a lő ívvembev nicbcvlicf}, abcv in  ciucv fuv jc it d c it fdion 
etnev bev bdicbtcftcu Ülcvjtc in  9iubapcft nnubc. 9)lit ícinem auondnucub (icbeőiuiirbiacn 93c 
nd jn tcn , fcincv ftrenn aciüiffcníjaften itd ia u b lu n a  íjat cv fid) baő uoUfte 9?cvtvaucn non S citc  
ber 'JJtitfllicbcv beö itubapcftcv .({dlncv>93cveinő cnuovbcn unb ftcíjcn und) uűv n id jt an, auö 
nőtlent .yicvjcn a u ő ju ru fe u :

É l j e n  D r . H t i s l i n r e r .
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M a i n a p p a l  m egkezdődött a  IV . évnegyed  : bá torkodu n k  ennélfogva a vendéglős  
u ra k  és vendégtön p in e z é r  u rakhoz  helyben és vidéken azon kére lem m el fo rd u ln i ,  s z ívesked

je n e k  vendéglős- és k á vés - la p u n k ra  előfizetni Vendéglő.y" k iadóh iva ta la
/ 1 *. h a jó -u tozn  6.

p í r  rr ltr it  tírcfftcrtho.
Xio ©rfinbnng biefcS in bor ganjon SKott gofdjapton 

fficridjtb mirb oiiioin nttrBmifdjon 'jlrioftor jugofdjrioboit, 
brffou Píanto bio nttbanfbaro 9íad)luo(t toibor nidjt anf- 
bolualjrt [jat. ®or 'ftrioftor tjalto oiu © tiid Olinbftoifdj 
iibot bont gonor goröftot a (8 Opfor ffív bon ©ott, in 
boffat Jontpol or bon ®ionft ucvridjtoto, nnb aU or oá 
mm mit bont Xaiunon nnb bont jjoigofingor orfafito, 
unt o8 auf bon 3íltar pt tragon, bamit bont ©átló bor 
illand) in bio tjoitigo itíajo ftcigo, fattb or o-5 fa out. 
foptidj (je.ft, baji or gejtuitugcu mar, oS falton 511 taffou 
unb fdjiiolt mit bont fin g o t juhi SJiimbo ju fatjron. 
®a fdjmocfto or bon au foittott gingortt ftobouboit gtoifdj. 
fajt, 1111b bői bíofom Söotjtgeidjmacf notgaft or bon 
© djutorj; at« SUÍaitn nőtt ©oift togto or fogtridj oino 
attboro ©djoibo J-loifd) itbor ba« gouor, briet birfotbo 
lorgfatit, Porjoíjrto fio itttb urritadjláffigto baboi uöttig 
foiiio amtlidjoit Spflidjtoii, bio itjm gobotou, baSgteijd) 
foinom ©oito barjttbriiigou. Sattgo ;loit fittjr or fo fórt, 
fid) fotjr Ootjaglid) mm bon botlott unb motitgrbvatonou 
©tiicfou bor Cpfortliiovo ju natjrou, bis mait rubíid), 
bitrd) főin übovraidjonb gutoí S(itífot)oit aufmorffam 
gomovboit, bőm giiton 'jlrioftor aufpafito mib főin @0 
beimnifi otítbodto. Cbiio ;jmoifol mitro bor lo b  főin 
űopü goiuofott, aber a(« or uur ioiitott Dlidjtovn ftanb, 
bat or mu ffir(aitbnif) oiu Öoofftoaf borodon unb oá 
ilinoii Porjopon ,tu biirfou, mai Ügn and) gtiíibig go

miitjrt murbo. Üíadjbom bio i)iid)tor fid) an bont boti* 
taton fflnueiíftücf giittid) gotljali, fpradjou fio bon S i r  
gottagtou fofort froi, unb raiamtton itjit (ugar in Síuor* 
fouuimg bor 3Bot)ttí)at, rootdje or bor Söínifd)()oit bitrd) 
bio ©vfinbmtg oiitor fo pprjügíidjou ©poifoormiofou,,tutit 
COorprioftov. Sülit oiuer mabrett Soibottfdjaft nntrboit mm 
ba alt im ganjon römiidjon illőid) íöoofftoafá gobratou 
uitb gogoffon, beim bio alton SHömcr mufitott ctinaS ©utoS 
aujjovtirboittíid) ju  fdjfipou, unb oino itouo ©vfinbitug 
int ©obiclo bor Shidjo tiod) modor jtt uorfoiitovn. Cb I 
bio űogoitbo gattj bor ®abrboit ontfprid)t, faun id) jmav 
nidjt mit S3oftiutmtí)oit fagott, abor bio 2Baíirfd)oiutíd)< j 
főit t)at fio Itiül)! fiir fid). D rc .o h d c r  B é la .

„ 3rn ‘ ‘, rin  ticuc# !tn l)n i«0omittel.
Die 9Bicncv $itd)c, u>cítt>cvül)mt búid) iíjveit 2Bol)(gc* 

fdtmarf, faun ií)vcm veidjett Üícpcvtoivc cin ucucő ©íatt cin̂  
füleit unb (̂attbeit w\x, bajj bicfcS jüngflc ^inb bev 
ÜBicuei 5íiid)C balb fcinc (ilícvcn ©dlbcv iveit ilbcvíjoícu 
ll'ivb.

CSiuc HÖicncr ^ivma ift c« and), bic f. f pvio. 'Jioll 
flcvftc* unb (£’tbfcufd)alfabrif ^ v ü b c v  $  i v f d) f c l b & 
(Somp., tt'ddjc btv3 neue 9?al)tuugőiuittcl #/8 m " fluf ben 
9Jcaift brin^t-

5Ö3ic mán íh’ciő jubeveitet, ocifteljcu befanutíidi iinfcve 
Sicitcf ííiidicn faniü‘3. (ijcrabc fu miit bcrciiet mait and) 
bic neue „ § t& u, bic and) űugctíid) bent 9lci§ al)nlid) ficbt. 
9?nv bvaudit matt juv „ 3ca" meniger fyett unb ^uefer jtt 
ucíjmcit, ba biefe <Stpffc fd)üit im ' ÜHoíjpvobuft in ftarfer 
üuautitíit cntljaítcu finb.

SBcun m ait ,ptbcm bic w;Jcfl#/, 1/ i — 1;3 3 tinibe (augev 
fud)cit liigt a ( ‘3 beit 9 le i3 , fo cvluilt fic cincit '^ ob lgcfd iiu ad , 
bev UMtfíid) gau^ D óiéiig!id) i f t ; b ic í  fpvcdjcu miv amS 
cigcitcr (Svfaljvuug. ÜDcv 9iüí)vmevtl) bev „Q ca"  ift aufjct* 
ü tbcutlid) gvojj unb in übcvfccifd)cn V a u b a n  (eben piele 
9Jíitíioucu  Veutc uuv von bent fHoíjpvobuft bev „ fte a " .

©cv sJ.hciő biefeő itcucu íial)vungt8mittcíő cublid) ift fo 
biliig, mié matt il)u bei fciucm anbeveit mivffid) gutái J3tO’ 
buci? finbet.

Xic '-ünbapcftcv Siiidic ()at alfo jct̂ t (Ó5cícgcit()cit/ oíjuc mié 
fon ft fttv ncitc Spcifcu l)ol)c ^veife ja()(cn itub neue 
bcvcituugőavtcn cvfinbcn jtt ntiiffcu, il)ven (V»aftcu ctmaő 
mivffid) 5öov5flglid)c§ bictcu ju fűnneu unb fic mivb mtö 
gemik beiftimmeu, memt miv beit .s>cvvcn ^Jvllbcv .'pivfd)* 
felb vS: (Somp. beften ©auf fagcu fttv bic GinfiUpung il)icv 
ucucu t^abrifate-?.



A Debreczeni pinczér-egylet zászló-szentelési ünnepélye

Már egy héttel ezen öröm - és ünnepnap elölt 
rendkívül izgatott volt a budapesti pinezérek közt 
a hangulat, jóform án semmi egyébről nem be
széltek. mint  ezen zászlószenlelési ünnepélyről : 
sőt m ár előre is illák a debreczeni kollegák

Szeptem ber 25. a budapesti küldöttek elu tazása  
napján, a midőn ezek a vasun pályal.azba ki
mentek, a búcsúzéra m egjeleni b ara ta ik  áltá l igen 
szívélyesen fogadtattak, olt lát tuk többek közt 
T o m o l  a urat és nejét. A n t i  u ra t es nejéi, 
H a s s  urat, ki egy palaczk * %  cognakkal lel- 
fegvverkezve jelent meg, D o h o s  lohadnagy es 
(Ja  l g a s z k v  hadnagy urakat és az itteni pinczer- 
(.oy|ot 20 tagját. Az örüm rivalgás nem is csen
desedett és a szerencsekivánalok  nem is feje
ződtek be ham arább, inig a vonat a pályaudvar 
fedett csarnokát cl nem hagyta.

A küldöttség tagjai voltak : H ö h i n  Emil ur 
a budapesti pinczér-egvlel elnöke (nejével es 
sógornőjével), Ha I d a  Frigyes, M a g y a r  János, 
t ' . s e r w e n y  W.  és lia C s e r w e n y  te ren cz .

A küldöttség á tázásáró l és az ünnepély lefo
lyásáról sajá t külön tudósítónk a következőket 
közli.

Az u tazás Debreczenbe, a nagy szom júság i 
kivételével, egész csendben m ent végbe. Annál 
nagvobbszerü és im pozánsabb volt azonban meg
érkezésünk D ebreczenbe, hol b ennünket az ünnepi 
bizottság és a választm ányi tagok, m integy 200 
em ber egy zenekar hangjai m ellett ünnepélyesen 
fogadott. Ugyanazon időben S z a t m á r i *  ó l ,  
A r a d r ó l ,  S z e g e d r ő l ,  S z e n t e s r ő l ,  M i s- 
k o 1 <• z r  ó l .  S z a  b a  d k á r  ó 1, K a s s á r ó l  és 
K o l o z s v á r r ó l  is érkeztek küldöttségek, kik 
ugyanolyan szívélyes fogad tatásban  részesültek , 
mint mi. Ezután m indnyájan  kocsikra ültünk s 
a  debreczeni nagy erdőbe kocsiztunk, hol az öreg 
(í v u r  i b á c s i  vendéglőjében m egvendégelteltiink.

Este 8 ó rako r a zászlóanya S z i k s z a y n é 
asszony tisz tele té re  nagy fáklyásm enetet rendez
tek. A fáklyásm enet az egyleti irodából indult ki. 
mely ez alkalom ra diadalívekkel, viragfüzérekkel 
és zászlókkal gazdagon fel volt díszítve, s a 
város főulczáin á t a  Margit.t iirdőig a  Szikszay 
család  lakhelyéig vonult. Ezen M argitfürdő egy 
igen díszes épület, mely a budapesti fürdők b á r
melyikével kiállja az összehasonlítást. A fürdői- 
vendéglő díszterm e, mely villanynyal van vilá
gítva. szolgált az ünnepély  színhelyéül, k o n d i 
b a  u e r  ur. a debreczeni pinczér-egylet elnöke, 
lendületes üdvözlő beszédet in tézett a z á s z l ó -  
a n v á h o z  és S z i k s z a y u r nagyrabecsült csa
lád jához, mit S z i k s z a y  ur  és n e j e  ékes 
szavakban köszöntek meg. A sza tm ári p inczér- 
egylet elnöke K a 1 o c s a  y Sám uel u r egyletének 
tagjai nevében m egköszönte a m egtisztelő meg
h ívást és jól m egőrzött ko lleg iá litá sl, T h a n  
Gyula ur a debreczeni p in c z é r-e g y le t titkára  
R o h m  Emilt köszöntö tte fel. ki a  városi erdőben 
ünnepélyesen k ijelentette, m iszerin t a debreczeni 
szívélyes fogadtatás oly élénk benyom ást te tt reá, 
hogy nem is szeretne m ár innen elm enni. 
M o s z k o v i t z  ur  Szentesről a pinezérek ha la
dását és össze tartásá t hangoztatván , a pinezérek 
jó lé té re  emeli poharát. H ú z ó  ur A radról az 
összes tagokat élteti, végül pedig R e r n s t e i n  
ur  Kolozsvárról a jelenlevő hölgyekért üríti poharát.

Budapestről táv ira tok  is érkeztek és pedig 
T ó m  ó l a  Holmid alelnök ű rtő l:

»Fogadják a mai örömünnepélyre legöszintébb 
szerencsekivánatimat. Legyen e zászló az egyetértés
nek, összetartásnak és szeretetnek állandó jele «

A > virágcsokor** főpinezérétől Cseh Ivántól a 
következő :

»A budapesti pinczér-egylet németéinek nevében 
ezerszeres éljent kiálltok a testvér-egyletnek a mai 
ünnep ölömére.*
Este 11 ó rak o r a legvigabb hangulatban  oszlott 

szél a társaság.
M ásnap, szeptem ber 20-án. volt a tu lajdon- 

képeni ünnepély, ti z á  s z 1 ó s z e n t  c 1 é s
A küldöttségek tagjaikkal együtt m egérkezvén 

az egyleti irodába, egy tizenkettes-b izo ttság  kül
detett el a zászlóanváérl, mely bizottság a zászló
anyát egy díszes négyes-fogaton hozta  el.

A diszm enel következőleg re n d e zk e d e tt: 
a debreczeni tűzoltóság.
a  még e ltak arv a  lévő zászló, kisérve a  tagok 

által,
a zászlóanya és az egyleti elnök külön fogat

úikon,
S z i k s z a y  ú r és L end lbauer asszony fogata, 
a debreczeni d a l á r d a  zászlóval, 
a budapesti küldöttség az a jándékozott zászló- 

szalaggal,
a szegediek küldöttsége zászlóval, 
az aradi küldöttség zászlóval, s azu tán  a többi 

egyletek deputátiói.
A m enet végét az egyleti tagok nejei és más 

vendégek á lta l elfoglalt 80 bérkocsi képezte. A 
díszm enet, m elyben körülbelül 1000 em ber vehe
tői t részt, D ebreczen főutezáin á th a lad v a  a M argit 
fürdőbé ment. hol a z t líáez Károly ezigány-í

kara  a külön ezen alkalom ra s z e rz e l »Küldött- 
ségi-induló«-val fogadta. M iután az egész dísz- 
menol lefényképeztetett, a dalárda a  hym nust 
énekelte el. m ire T h a n  úr egy gyújtó beszédet 
ta rto d  mi közben a zászlóról lehullt a lepel

a »Debreczen szerkesztő je pedig egy alkalm i 
költem ényt szavalt el. Aztán S z i k s z a y  n é  asz- 
szony elm ondván a zászló felett egy im át, kez
detét vei le a szeg-beverés. Az első szegei Józsel 
l'öhorczeg ő fensége nevében a  polgárm ester verte  
be, a m ásodikat szin tén  ö a sajá t nevében, aztan  
következett a zászlóanya, a fő- és alispán kik
nek nevében a jegyző verte be a szegeket az 
egylet tiszteletbeli elnöke, a városi kapitány, a 
házi-ezred ezredese a tisz tikar nevében s végül 
S z i k s z a v úr. Egy szögei vertek  be a Jogász
kor. Polgári-kör, Ipartestü le t. K atholikus nőegylet, 
K ereskodő-ifjak egylete és más debreczeni egyle
tek : végül következtek  a meghívott egyleti-tagok..

! M iután még az egyleti elnök egy az ünnepély 
m éltóságához m ért beszédet ta rto tt és a czigánv- 

; zen ek ar vígan ráhúzta , befejeződön a szegbeverés 
i sze rta rtása .
j A szegbeverés befejezése u tán  azonnal kezdetét 
i vette a lakom a, melyen körülbelül 300-an  vehettek  
| részt, s m elyet azt hisszük eléggé d icsé r m aga 
| az é llap : B arna leves. Fehér leves. Hideg hal 

á  la  la rlá r. — Vesepecsenye, nyárson sült. — Juh 
túrós csusza. M acaroni p arm asaunal. — Liba
sü lt vörös káposztával. - Kappan sü lt com póttal.

Krém, bélés. Rizs kők. — Jeard ine ttó . -  
Fekete kávé. — B orok : Asztali bor ásvány vizek
kel. Diószegi bakai*. — Szegszárdi vörös bor.

F ránézi a pezsgő.
Az első h ivatalos tósztot Debreczen város p o l 

g á r m e s t e r e  m ondotta  a p inczér-egylet tag ja ira  
és M agyarország összes p inczér-egyleteire. Az 
e g y 1 e t i - ii g v é s z a zászlóanyát, S z i k s z a y n é 
asszonyt köszöntö tte föl, hangsúlyozva beszédében, 
m iszerin t daczára , hogy ősnem es, jóm ódú csa lád 
ból szárm azik, mégis mily nagy előszerete tte l van 
a pinezéri k a r i r ánt :  becsüli ezen osztá ly t, m ert 
meg is érdem li azt.

B ö h m  Emil a budapesti pinczér-egylet nevé
ben meleg szavakban  köszönte meg a pinezér- 
egyletnek kiváló előzékenységét, T  h a n ú r  a  je len
levő hölgyeket é lte tte , K ó s a  - B a  r n a  ú r pedig 
a pinezéri k a r fejlődését és a  m agyar nvelvbeni 
folytonos ha ladásá t d icsérte. M ondottak még több 
tósztot is. mígnem a  lakom a a legpom pásabb h an 
gulatot hagyva a résztvevőknél há tra . 5 ó rakor 
bevégződött.

Végezetül a zász ló t á tv itték  az összes je len 
levők k íséretében  a  czigány-zenekar hangjai mel
lett — mely az új küldöttségi-indúló t já tsz ta  
az egyleti irodába, m ire a je lenlevők m inden irán y 
ban  szétoszlottak.

©dión cinc 3Bod)e tor biefent fteft* uiib ft-reubeutage 
írciv bic ©timmung untev ben lÖubapcfter $eflnerit eiite 
aujjergcmöíjnlid) erregte, maii fpvad) »on gav nid)tS Sin# 
bevem mcl)r, alő Don biefei ftafpienmeitje, ja maii tranf 
jogai jd)on int porauő aitf baő 3Bol)l bér Debrciqiner 
fieííuer. Unb cvft alő bei 25. ©eptember, bér Dag bér 
Slbreifc ber Üubapcfter Dclegirtcu, anbtad) unb fid) biefe 
ju h i  5Jat)ní)ofe begaben, ba lombéit fie jd)on von it)rcn 
^remiben, u. Sl. oon .'perrn X  o ni o l a unb beffen ftrau, 
Jperru Sl u 11 unb ftrau, .’perrtt 53 a f ő , ber mit einer 
fttafdic *+* (Soguac auőgeriiftet erfdjien, ben .'perien O ber 
licutcr. ut X  o b o ő unb Sieutenant © a l g a ő 3 f 1) unb 
aujjerbem 20 itgttebern beő t)icfigen $cflner#5kreinÖ in 
(Sinpfane genoiumen. Dér ^iubeí unb baő ©(licfmllnfdjcn 
loollte ud)t el)er cin (Síibe ueljtucn, aíő biő ber Rúg bie 
53a t)utiof í)a llc Per la fjen.

Die Deputation beftaub auő ben .'perien ©mit 5} ö í) u t, 
Tvafe-3 be<< löubapeftcr $el(ner*18ereiuő, (fauuut ftrau unb 
©d)iiv-. rin), fterbinanb 33 a í b a , góljaim a g t) a v , 
18. ©őe i mé n t )  nnb beffen ©oí)n $10113 ©fl é r mé  ni/. 
S8011 l)ifr ab iiberlafjen mir bie ©cbilbcrung nnfcrcin 
©pejiadüeriditerftatter.

D ; Uieife nádi Debreiqin ging mit Sluőualpuc grogén 
Durftcő gíatt bal)in, aber unt jo grogartiger nnb aupo* 
fanter .r nnfere Slnfnnft in ÜDcbreqiu, loofclbft mir Doni 
$eftfo».ité nnb ben Sluőfdjufjmitglicbern, etioa 200 5kr* 
főnén, bei ben bitingen einer SOínfiffapede fciertid) empjan* 
gén nutvben. $u gleidier $eit fiút* and) Deputationen auő 
© 3 a t u- í r, St r a b, © 3 e g e b i n, © 3 e 111 e 8, SDi i ő = 
f 0 t c 3 , © 3 a b a b f a , & a f ct> a 11 nnb íf ( a n f c n b n r g 
angefommen, benen berfetbí frennbtidic ©mpfang 3iitl)cit 
íonrbe. \iieranf ging bie genteinfame $al)rt iuő Dcbrec3incr 
SBdlbdien, mofelbft mir ut ber Uicfta urat ion beő altén 
© i) n r i 5i á c 8 i beioirtl)ct lonrben.

Ilin 8 ltt)r Slbeubő fonb 311 ©t)ren ber $at)ucmuuttcr, 
$rau r. © 3 iffjat),  cin grojjer $afcÍ3ug ftatt. Derfetbc 
ging oon ber IBereinSfaiqlei, toeld)e mit $rinmpl)bogen, 
©uirlaiiben nnb $al)neu reid)íidi beforirt mar, auő nnb 
bemegte jidi bnrd) bic .^auptftrafjeu ber ©tabt biő 311111 
M argit Fürdő, ber 9Boí)nnng ber ^aniilie ©3iíjjai). Dicjeb 
Margit. Fürdő ift cin elegauter 18an nnb faun berjeíbe 
mit ben lüubapefter ilidberii beit lÖergleid) auSljaíten. .'pici 
im Tvaditfaalc ber Dícftauratioii, bic eleftrifd) bcleud)tet ift, 
íonrbe ber ©egrtij}iingő#S(beub gefeiert. .^err c n b ( b a tt e r, 
ber bei 'Debraqincr .ffelluer#'Ícreiui, l)ie(t fofort
ciné gcbaltpollc Vlufpradn* au bie % a t) n e n itt 1111 e r , au

fien-n S j ü B o i )  unb beffen [)od)fleacf|lcte Samilie, wocauf 
j v a i t  unb $evv S s i í f i a i )  in bcietoten ÍBuvten bantten. 
®C( bed ©jatljmavev ífellnev ilievcind, ®evv ©aninel
f t a í oc Sa i ) ,  banftf im Síainen fcinev aieveiii6.®iití)liebev 
fiit bie eljvenbc eiulabung nnb ben)öl)tle fionegialiiSt, $cvv 
T l) a n ®imla, bev ©cfretöv bei ®ebvecjinev fieilnevueveinS, 
toaftivte auf Emii SöiJijm, bev im ©tabnnalb feievlid) cr« 
Havte, ba& bev l)evjli(t)C Enipfang in ®ebvetjin auf if)u 
einen fold) uiöd)tigeu Ginbrmf niadjle, bafj ev non l)iev 
nidit incljt meitev’geijen inöd)te. §evr ü » o í f o # i #  an í 
Sjenlei betont ben govlfd)vitt nnb bie Einigteit im ffell- 
nevftanb nnb evijebl lein ®(ad auf biefen. §evv § n j ó  
and Slvab lief) allé SÜiitgliebev ijodjtcben, U'öljvenb |d)tiefiiid) 
nőd) $cvv iü e v n ft e i n and jftanfenbnvg lein ®lad auf 
bie amocfcnben Svouen evt)ob.

?(uS önbapeft finb ®e(cgvammc eingetaufen unb gioav 
bem gevvn 9Jicepvíife§ Diolaub ® o m o l a :

empfaiuwn ©te jum tieutinen Seeubenfett meine aufvidjttaften 
emidiDünfdie. Sie Sat)ne ioU áld bettanbined ©niuboi bev Sutaminen. 
(jaltuna. bev (Sintvadjt. unb Viebe btenen.

13on Cierrn ^eait © c t), DOeiMnei beim „18íumenftöcfi, / : 
„Gin taufeubfadjcö őod) bem íkubevoercinc jum tjeutiaeu Wefte 

im '.iámén ber Teutfdjeu beo ílubapefter ííeUner*^ereini."
T>ie gaiqe ©ejelljd)ajt ging uiu 11 U^r sJ?ad)ti in 

ber l)eiterften ©timmung auöeiuaitber.
i a g i  barauf, am 26. ©eptember, jaitb ba§ eigeuttid)e 

g-eft, bic % a l) u e ti * © 111 ()« 11 u n g ftatt.
Sfadjbcm fid) bic Deputationen unb ií)rc SWitgíieber in ber 

18ereiu§fait3tci cingefunbeu íjatten, íonrbe tjierauf bie ftal)* 
uenmutter bűnt) cin ^íoölfcr CSouiité auő i()rer IBeíjaufuug. 
abgel)oít unb in cinem cleganteu 33icrer3ug í)crbeigebrad)te. 
Dér ftefoug gvuppirte fid) folgcubermafleu :

D ie  D eb rec3Íucr % e 11 c r io e l) r , 
bie nőd) un tér Ukrfdjíuft getjaítene 5  a í) u c , in  lüe^ 

g íe itu n g  Don W itg íieb eru ,
bie f t a í ) n e mű  u t t e r  unb ber SkrcinŐprafeS in ber 

©guipage,
§err © 3 i t jj a 0 mit $rau 8 e n b 10 a u e r 311 SBageu, 
bie Debrecjiner D  a l á r b a mit itjrer 
bie 18 u b a p c ft e r Dcpittation mit bem gcfpeitbeten 

gaíjneubanbe,
bie © 3 e g e b i 11 c r Deputation mit i^rer g-a^uc unb 

ftafyttenbanb,
bie Sl r a b é  r Deputation mit iíjrer S-at)nc, unb ftalpteu# 

baub, bánit
Deputatioucu uteíjrcrer 18ereiue.
Deu ©d)(u^ bc*3 3>ig^ mad)ten 30 §iafer, in ioeíd)en 

bic ftraiten ber 18ercim3mitglieber unb fonftige ©afte fajién. 
Sím geftsuge f)aben etioa 1000 T^vjonen t^eiígenommen 
unb bemegte fid) berjeíbe bitrd) bie £)auptftrajje in Dcbre# 
e în iit3 M argit Fürdő, mofeíbft bie 3igci,ncvkipdíe Rácz 
Károly ben eigcitö 311 biefent ftefte fotupouirten „Depu# 
tationysfDíarfd)" eyefutirte. Díad)bem ber gait3C ftefoug 
pbotograptjifd) aufgcuonuuen mar, faiig bie Dalárba ben 
/ppiunuő, morauf .jpcrr D l)a 11 bei ©utl)üHung ber ftfiípte 
eiite 3iutbenbc Dícbe t)ic(t 1111b ber Dtebafteur beő „Deb- 
rec/.en“ eiit (^eíegcnl)eit3gcbid)t beftamirte. 3 cbt fpvad) 
p. © 3 i f R a eiit ©ebet ilber bie morauf baö
Dfdgeleinfd)íageu begaun. Dér 18ilrgcrmciftcr fd)(ug ben 
erfteit 9fagel filr ©e. f. .'po()eit ben ©t3Í)ei'3og $ofef, ben 
3ioeiten filr fid) cin, Ijierauf bic 3'dl)”c»m»úter, filr ben 
Ober* unb SBiccgcfpan tl)at eő ber Diotar, tjierauf ber 
©t)renprafe‘3 bc*3 18ereinö, ber t)iefige ©tabtfjauptmann, ber 
9tegimentö#Dberft bed ^inf.#9L filr 39, £err ^  r a u ö 
cin Deutfdjer, unter ergreifeuben SCorteu in ungarifd)cr 
©pradte im Dfanten be*3 OffÍ3Íer<3forp§, meiter .Sperr 
© 3 Íffjai).  cincit Dtageí fdjíugeu eiit ber Jo g ász 
kor, Po lgári-kör, Ipartestü le t, $tatl)olifd)ev ftnuicu, 
Perein, 5íaufmanit8jugenb#18erein nnb anbeve Debvec3iner-- 
IBereittc; banu fám bic Dtciljc an bie getabeneit $kreiti‘3= 
Witgtiebev. Dfad)bcm nőd) ber $kveiu34.h'dfeő ciné paffeitbe 
Iliébe get)aítcn unb bic 3'gciuicifapctle munter auffpielte, mar 
bie 3 cvcmonie beő 9?ttgeíeiufd)íageii8 bceubct.

©leid) t)ievauf nal)iu ba*3 ISatifet, an me(d)em 300 
Tcrfoiteit ttjeiínalpueu, feinen Slnfaug.

Deu evften offijienen Doaft fpvad) bev ^perr 18 il v g e r« 
mc i f t e r  pou D elnő in  auf bie ,fienuer#18eveiu8#10fitgtic'- 
ber unb auf fdiumtíid)c ííef(ncr#18cveiuc UngavnS. Dér ."peri 
18 e r e i n § * Sí b p 0 f a t toaftivte auf bie §af)uenmuttev, 
3 vau p. © 3 i f f j a 11; ev t>oí> l)crPov, ba^ fic, tro^bem fie 
auö einer aítabeligcn unb feíjv moí)ll)abenben B*amiíic 
ftammt, bőd) fo ungemeiiic 18orliel)e filv ben .Ueflnevftanb 
l)at; fie aditel biefen ©tanb, meil er and) Sld)tuug perbient.

©mii 18öl)iu bebanfte fid) in marínéit UBorten im 'Jfa- 
mén be3 i8ubapcftev ^elhieipereiuő filr bie itngeiuciite 
Porfonuuent)cit gégén biefen ikrein, .'peri X  l) a 11 íieft bie 
anmefeuben Danién l)üd)lcben unb .'peri Ai óőa  53a m a  
lobte bie fd)5uc ©utmieftung bed $ellnerftanbc3 1111b iljreö 
gortfdjrittcő in ber uiigarifd)en ©prad)e. .§611' a g p a r 
au3 53ubapeft toaftirte auf ba*3 brítberlidje ©iuperne^men 
ber gefautniten ífellnerPcrciite. ©3 folgten nőd) einigc íoafte, 
morauf ba*3 Üanfct in ber íjcqlidjtcn ©tim#iuung 11111 5 
ltf)r beenbet mar.

'^djüe^lid) műiben bie (̂ al)iicit in 53cgleituug fdinmt# 
Kdjei Slumefenbeu unter ben íílöugeu ber Rigeunermufif, 
bie ben uciten „Deputationöiuarfd)" jpiclte, nádi ber 
Slereiuöfaiqtei ilbertrageu, morauf fid) banu bie Dtycilneljmer 
uad) allén yfid)tuugcn 3erftreutcn.

Síben bő 9 lll)r fanb baö Sí r a n 3 d) e n ftatt, bei meí# 
diem unter Sluberen ber Dbergefpan ©raf D e g e n f e t b , 
.fpcrr f. Dia ti). J í a p p a  íc. uitb fammtíidje 53aufct#Slume# 
feliben tl)ei(naí)nien. ©ő Perlicf in ber freubigften unb 
auimirteften ©timmung.
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Debreczeni pinczér kar-társaimhoz.
M ár teljesen  v isszavonultan  letettem  a  tollat, 

de  úgy lá tszik , hogy nem  volt fogadalom em e 
e lh a tá ro zá so m : de akárm ilyen  szent fogadás lett 
volna is, egy sokkal szentebb dolog m egtörte  
ha llgatásom  e re jé t és ez nem volt más, m in t a 
debreczen i p inczéri kar f. hó 25-én lefolyt zászló - 
szen le lési ünnepe.

Az a m agasztos ünnep, m elyen — sajnos — 
a m ienken kívül m ajdnem  az összes vidéki egy
letek képviselve voltak, v issza te re lte  a  köz- 
ügyeinkért. érdeklődni szokott lelkem et, m ely 
am úgy is D cbreczenben volt, ha m ár szem élyesen 
ott nem  lehe tett. De nem csak én, hanem  kolle
gáim közül többen  leak artak  rándu ln i, hogy a  
debreczen iek  ö röm ében mi is osztozzunk, m ert 
az  a  zászló, m ely alá ők esküd tek  és mely fel 
le tt volna szentéivé, velünk is é rezte ti élénk 
lobogását, s m inden egyes lobbanása  jó tékony 
szellőt hajt fe lé n k : azok pedig, akik az a lá  ta r 
toznak, az egyetértésben  küzdő testvéreink . Nem
csak a  zászlóhoz fűzött hum ánus eszm e kapcsa 
ta r t ben n ü n k et össze, h anem  az a  körülm ény is. 
hogy sohasem  tudjuk , hogy holnap nem -e a  m ásik, 
m essze távol k itű zö tt egyleti lobogó a lá  kell 
so rakoznunk . A zért kelle tt nekünk  sajná lnunk , 
hogy ez ünnepélyen  je len  nem  lehe ttünk , a zé rt 
szólok én most. a  s a jn á la t hang ján , de azé rt a 
lelkesedésnek meg nem  szűnő érzetével.

Pedig m ilyen szépen volt kicsinálva m inden a 
lem enete lre  vonatkozólag. G yüléseztünk, v ita tkoz
tunk, m egállapíto ttuk , hogy ki fog leu tazn i, még 
az u tazás  m ódozatait is.

De m in tha  gonosz ördögök já tszo tta k  volna 
közre, úgy m eghiúsult szép  tervünk.

A m int közelede tt az indu lás napja, nap ró l- 
n a p ra  ap ad tak  le a  küldöttségi tagok.

Az egyik csa lád i körülm ények, a  m ásik erős 
h iilése m ia tt je len te tte  honm aradásá t. A többiek 
előbb szak értő i u tá n já rá ssa l ak a r ta k  meggyőződni, 
hogy csakugyan  el fogad ha tó -e  az ex cusalás, s csak 
azu tán  nyugodtak  meg a  vá lto zh a ta tlan b an . Mire 
pedig m ár csak  3 nap vá lasz to tt el b ennünket 
az  ünnep tő l, ú jabb  elem i csapások apasz to tták  
m eg a  tá rsaság o t, úgy, hogy csak m agam  m arad tam  
gyászvitéznek.

S zörnyen  reste ltem  a  dolgot, hogy az én igény
telen szem élyem  képviseljen  egy fővárosi egy letet 
vagy legalább azokat, a kik o tthon  m arad lak . M int
hogy a  következő u rak n ak  kelle tt vo lna zászlóval 
lem enniök, m in t: Kút .  s e h  é r a  Mihály, M i s k e y  
1 iajos, W  a  g n e r  J ó z s e f , K a l t n e k e r  J á n o s , 
H e l l e n r e i n e r  F erencz, R i g ó  József és még 
tö b b e n : kérdem , hogyan pó to lhattam  vo lna ilyen 
derék  férfiak táv o llé té t?  Mindegy gondoltam  m a
gam ban , ha c supán  olyan  em ber is, m in t az ök
löm legyen is, va lak inek  mégis le kell m ennie. 
Ilyen gondolatok  közö tt »reiseferlig« v á rta m  a 
következő h a jna lt, m ely időben a  v o n a t D ebre- 
czen felé robogott v e le m : de oh fatum  a  gyász
v itéznek  is hon k e lle tt m aradni.

Isten  a  tanúm , hogy rendesen  ép egészséges 
vagyok s a kínzó b a jo k a t nem  ism erem , s ime 
az indu lás reggelén e rős láz  k ö tö tt ágyam hoz, s 
ah elyett, hogy én lá togattam  volna meg debreczen i 
k a rtá rsa im a t, engem  látogatott meg ké t fu rcsa  
vendég : előbb a  betegség, azu tán  az orvos.

Igv m arad tam  le én is. igy m arad tak  le a  
nagy b an  készülődő budapestiek .

Sem  mi. sem  zászló ink  nem  ta lá lk o zh a ttak .
De ha mi nem. gondolata ink  o tt voltak. O tt 

volt az én ap ró  szellem em  is, m ely nagygyá nő tt 
a vágyódásban  s a  fohászkodásban, m ely az 
ünnepély  m ozzanata it á rn y ék k én t kisérte.

Fel van m ár teh á t szentelve a zászló, mely 
az ö ssze ta rtá s , a te s tv é ri egyesülés és  a b a rá t
ság jelképe.

N em eslelkü nő le tt az anyja, derék  férfiak 
az é re tte  küzdők jó  és  rósz  so rsb an  e g y arán t!

A mi egyesíile tnk  nevében én is küldöm  
üdvkivánataim at, a  m á r k itűzö tt je lvényekhez. 
Győzzön az eszm e, m elyet nevében hord, legyen 
az az  e lh agyato ttaknak  igazi o lta lm azó ja, de buz
d ítsa  azt, ki ép  k a rjá t emelni tud ja!

V irágozzék fel az egylet úgy anyagilag mi nt  
e rkölcsileg , s legyenek bará tilag  üdvözölve a 
deb reczen i p in czér k a rtá rsa im , kisérje  őket sze
rencse, aki k a zászló m ellé á llo ttak , s azokat, 
akik a  jövőben o d a e s k ü s z n e k !! ! .. .

T i h a n y i  J ó z s e f ,  fiipineeér.

\ Budapesti pinczér-egylet. |

A „Budapesti pinczér-egylet“ folyó évi 
szeptember hó 17-én éjjel 12 órakor, Bő hm 
Emil úr elnöklete és T óm  ó la  Rolniid, 
Ea r k a s  János, E o p p  János. P f e i  I ma y  er  
Antal, We i s z (lyőző, D u c h o n  János, l i án r 
Károly, S z a b ó  György, L a s z k o v i t s  Jó
zsef, M o l n á r  Ágost, Z n r t l  Lipót, B a l d n

Nándor és Céh János választmányi tag urak 
résztvételével választmányi ülést tartott.

A határozatképesség konstatálása után Böhm elnök 
ur üdvözölte a megjenteket és az ülést megnyítottnak 
nyilvánította, egyszersmind bejelentette, hogy C z e 11 i n 
Ferencz és E 1 1 1 Lajos urak választmányi tagságukról 
leköszöntek. A bejelentés tudomásul vétetett és he
lyettük Z á r  t i  Alajos és B a l d a  Nándor póttagok 
hivatnak be.

A napirendre a következők voltak kitűzve: i. a 
j e g y z ő k ö n y v  hitelesítése ; 2. a debreczeni pinczér- 
egylet z á s z l ó s z e n  t e l é s i  ügye ; 3. többféle f o l yó-  
ü g y ;  és 4. különfélék.

Az előző ülés jegyzőkönyvét W  e i s z Győző és 
K o p p János urak hitelesítették.

A „budapesti pinczéregylet" B ö h m  Emil és B a ld a  
Nándor urakat küldte ki a debreczeni zászlószen- 
telési ünnepélyhez mint h i v a t a l o s  k é p v i s e l ő i t ,  
egyszersmind gyönyörű bordeaux-vörös zászlószalagot 
küld, melyet a kiküldöttek a budapesti pinczéregylet 
ajándékakép fogják a zászlóra erősíteni.

W a l t é r  Ferencz özvegye abból az alkalomból, 
hogy boldogult férje temetésén a pinczéregylet számos 
taggal volt képviselve, köszönőlevelet intézett az egy
lethez, mely felolvastatván, tisztelettel tudomásul vétetett.

A S e h w i m m e r  és K e l l  ezég által a pinezér- 
egyletnek tett ajánlata ásványvizeit (mohai Stefánia- 
forrás) illetőleg örömmel elfogadtatott, mivel pénzügyi
leg az egylet pénztárára nézve előnyösnek találtatott.

Az egylet pénztára javára P f  a h n d 1 úrtól O-Tátra- 
Füred 15 írt büntetéspénz küldetett be, melyért a 
választmány köszönetét szavazott.

A „Magyar asztaltársaság" annak idején a W e i s s 
Leander-féle helyiségben e s t é l y t  rendezett, melynek 
jövedelméből egy részt, 41 frt 50 krt, az egylet 
pénztárának juttatott, melyért az asztaltársaságnak kö
szönet szavaztatott.

K o p p  János ur abból az alkalomból, hogy 25 
éves j u b i l e u m á n  oly nagyszámmal vettek részt, 
köszönőlevelei, intézett, melyet általános éljenzéssel fo
gadtak.

B r a u n Miklós (ki tudvalevőleg fürdésközben sze
rencsétlenül járt és meghalt) tag atyjának kérelme, 
hogy fia holt tetemét az izraelita temetőbe szállítsák, 
nem teljesíttetett, ellenben 10 frtot szavaztak meg az 
átszállítási költségek fedezéséhez és rögtön ki is utal- 
ványoztatott.

W a g n e r  József urnák a „ V e n d é g l ő s "  szer
kesztőjének a díszesen és ügyesen összeállított j u b i 
l e u m i  d í s z l a p é r t  és tapintatos s ügyes tudósí
tásaiért e l i s m e r é s  nyilváníttatott.

A nagyrabecsiilt korcsmáros-testület 9 frt 10 krt 
küldött be, mint első járuléka S c h w i m m e r és K  e 11 
uraknak, ásványvizeik elárusításáért. Ez összeg köszö
nettel fogadtatott és elhatároztatott, hogy mindenki 
törekedjen mennél többet ásványvizeikből eladni.

A debreczeni zászlószenteléshez a hivatalos kikül
dötteken, B ö h m Emil és B a l d a  Nándor urakon 
kívül még öt magánszemély is leutazik. Az elutazás 
csütörtökön reggel 7 óra 15 perczkor történik.

A napirendi letárgyaltatván, B ö h m  Emil elnök úr 
megköszönte a számos megjelenést és az ülést bezárta.

Azzal az óhajjal búcsúztak, hogy mihamarább vi
szontláthassák egymást, még a Debreczenbe utazóknak 
szerencsés utat kívántak.

*

S e r  23 u  b  a  p  c ft c r  Aí c l  í  n  e r  * 53 c r  e i n  t jic ítc in t  
1 7 .  © e p tem b c v  b. g .  u n t 1 2  U í)r  -Jtaditő u n t é t  b en t 

fc iiteő  jJJtíijcő, b cő .'pertu  S t u i l  53 ü l) n tf u ttb  
in  M m u cfeu fycit b e t  V lu é id ju fjm itg lie b e r , R e t t e n : J ío la t tb  
% 0 nt 0 1 a , g ó l j a im  g  a  t  f a  ő , g ó l j a im  Aí o p p , M ű tőn  
SJ3 f e i l nt a  t) e r , © i j ö j ö  933 e i (3, g ó l j a im  S> tt dj 0 it, 
M ari ©  a  a  r , © e o r g  ©  5 a  b ó ,  g o j e f  £  a  ő  f  0 0 i c ő ,  
M u flitft ÜJt 0 l tt ú  r ,  .  S e o p o íb  3  ö  r  1 l ,  g e r b .  SJ3 a  l b a  
u ttb  g ó l j a im  S e í ) ,  e itte  ttu d fd )u f}* @ ty u n g  ab .

9l(id)bcm  bie ^3efd)tiigfa()i^fctt fouftativt m a i, begiüj}te 
$ rfifeS  53 ö í> m bie Wnmefcnbcn uttb eiöffnete b ie © ip á iig  
m it bet 3 )íittl)c ilu n g , baj} jm ei M uőjdjujp^Dfitgliebci uttb 
31001 bie .'perien § 1(1113 S  3 e 11  i tt uttb Vubmig S  1 1  í iljte  
ÜDfaubate niebevgelegt babén. S ie f e i  lln tftanb  m űib e j u t  
Atcnittuij} geuouiiucn  m tb au beiéit © tette bie Svfafentfimtev 
MlajoŐ 3  a r  t í m tb §cvbitiattb  53 a t b a einberufeu.

5luf bet Sageőoibitung befaitbeu fid): 1. Sic Mutljeit* 
tififattou bcő 93 r 0 10 f 0 11 ő ; 2. bie Mugeíegeuljeit bei 
§  a b >t c n 10 e i () e bcő Sebtecjiitei Aíettuci*53eieinő; 3. bet* 
fdpebctte (S i n t d u f c mtb 4. 0  0 11 ft i g e ő.

S a ő  sP votofofl b et bovigeit © ip it itg  m űib e buvd) bie 
R e tte n  Gfojöjö 5 9 c i j }  m tb gó lja im  A1  o p p  a u tíjen tijijiit.

3 uv ® cb fec3Ínet §al)itcitm eil)c iveiben  fid) a lő  0 f f t*
3 i c 11 e c v t r e t c r bcő 53ubapcftev Ai’eflnei*53eieinő bie 
."pétiéit S u t it  53 b 1) nt m tb §crb iitan b  53 a l í> a bal)in bé
gében m tb cin ío ftb a ieő  bombeaitjTOtljeö §al)neitbaiib  a lő  
© p étib e bcő Ijiefigctt A?cttnei*9$eieinő au  bie §al)ttc (yefteit.

S a ő  3111 M evlcfim g getangte $ )  a 11 f í d) v e i b e n  b e v 
5S  i t to e 513 a 1 1 e v attő  Vlntafj b et Aaljíreidjeit 53etbcitipung  
v o n  © e ite  bcő 5tcttucv-53evciitct bei b e i Veidjettfeiei iíyreS 
jeligén  Öietualjlő m ű ib e adjtm tgőbott 3111 Aíeuntitij} ge* 
nom nten.

S a ő  Vlncvbietcn b ei § in n a  ©  d) 10 i itt nt e v unb Ai e 11 
au  beit Aícllnei h ev ein  ljinftd)tlid) iljieő W in eia lm a fferő  
( slNol)acv © tefan iegu efle) m űibe bcjonbeiő entpfoblen unb  
fiettb ig  an gcu oiuin eit, uadjbciit baöjelbe iit p e fu n ia ie i ."pin- 
fíd)t jcbv bem  Min djei le b ei M cieinőfajje b icn lid ) ift.

;ju © u n fte ii ,b e r  53eveindfaffe m űib en  tmn .'pevin 
93 f a 1) u b l a itő  O - T ú t r a - F í ir e d  1 5  ( fü lb e n  © tv o fg e lb  
cingcfcubct, m ofílv bcmfclbcu bont 5lit8fd)uffe b ei 3 )a u f  
botirt m űibe.

S aő  feiuev^eit boti bei „M agyar aszta ltársaság" 
in ben Vofalitateit beő §evnt Veaitbei 3öei{} beranftaltete 
Aí t a n j  d) e u evgab 311 ©unfteu bet- iBeveinőfaffe 41 fi.
50 tv. at« Xbeilbettag, mofilv bei Sefettfdjaft bei Dánt 
auőgefpvod)eit mivb.

3)a« 2)antid)vciben beő ^peiru got)anu í í o p p  auő 
Vlnlag bei maffeubafteu 53etl)cilip itg bei feinent 25jabvigen 
gubilöum műibe aflfeitő mit lebbafteu Éljeuő aufgenommen.

í)em Mufudjeu beő SBateiő beő berftovbeneu 9)iitgliebe§ 
9iifolauő 53 v a un ,  mcld)ei befauntlid) beim 5Jabeu betűn* 
glilcfte, babingebenb, baj} bevfelbe auf ben iővaelitijcben 
§viebbof ilbevfiibit metbeit jollte, műibe nid)t §oíge gegebett, 
jebod) lourbeu bem 53atcv beő 53evunglil(ften 10 fi. alő 
llebevfiibvungebeitvag auő bei 53eveinőfaffe einftimmig be* 
mifligt mtb fofovt angemiefeu.

3)ent yiebaftenv beő „A vendéglős", .Npemt !§ojef 
2B a g 11 e v, műibe in Mnbetvadjt bei boi^Uglid) gelungenen 
unb pvadjtbott aviaugivten g  u b i í ti u m ő * §  e ft u u nt nt e v 
unb feitteS taftbotteu 53evid)teő bon ©eite beő 53eieinő bie 
attgemeiu b e 10 b e n b e M tt e r f e 11 tt u ti g auőgefpvod)eit.

5>ou ©eite bei bevcíjvten 5Bivtt)ő*®enoífenjd)aft fittb 
9 ft. 10 ír. aíő eifter 53eitvag boti beit .'pevvett ©dimi t t t* 
ntev uttb Alel l  filv beit 53evfattf i^veő SDiiiteiaímafjevő 
eiugejettbet motbeit. 3)iejev 53etvag műibe battfeub attgc* 
uontuteii uttb miib cő baő 53eftiebcit eitteő gebett jetit, je 
nteí)v babon att Dfauit 311 bviugeit.

3 nt §aí)nettmeil)e nad) 3)ebvec3Íu mcibett atijjev bett 
offÍ3Íel eittfeubeteii .Spevvcn Sutit 53 ö t) ttt unb gerbinaub 
53 a l b a ttod) 5 ^libatpcijouett bon t)ici abgeljett. 3)ie 
5lbfal)it gejd)iel)t aiu íDonneiftag unt 7 Ujjv 15 9J?itt. gvi'tl).

ytad)bent meitei lein Scgeuftaitb ttteljv 3111 5.1erl)aub(mtg 
boitag, jd)loB sI3v(ifeő 53 ü l) ttt, nad)beut ev iibcvbieő ttod) 
t)ei'3lid)c ®aiifcömoile filv baő Sijd)ciuen att bie 5luőjd)uf}* 
SDíitgliebci iid)tete, unt 2 ttl)i 9iad)tő bie ©ibuug.

Mttjeitő berabjd)iebcte matt fid) mit bem .'piumeije auf 
balbigeő 5Bicbcvjet)eu uttb fvöl)lid)c 5Bicbcifel)i attő 2 )ebvec3Ín.

P á ly á z a t .
A „Budapesti szállodások, vendéglősök és korcs- 

márosok tekintetes ipartársulatának közgyűlése, egyle
tünknek 50  éves jubileumának tartós emlékeid elha
tározta, hogy évenkint ezen ünnepély évfordulója nap
ján azaz n o v e m b e r  5-én a budapesti pinczér-egylet 
két elszegényedett tagját egyenkint 25  frtnyi segélyben 
részesíteni fogja.

Alulírott elnökség ezen körülményt azon megjegy
zéssel adja köztudomásul, miszerint azon tagok a kik 
ezen alapítványra igényt tartanak, erre vonatkozó kér
vényeiket l e g k é s ő b b  1890 . o k t ó b e r  20 - i g  az 
egyleti irodában (Granátos-utcza 8.) benyújtsák, mint
hogy a későbben beérkező kérvények nem fognak 
tekintetbe vétetni.

„A b u d a p e s t i  p in c z é r -e g y le t  e ln ö k ség e" .
F a rh a s  Já n o s, B ö h m  E m i l ,

titkár. elnök.

íDic © e n e v alo ctjam m lu ita  b e i lobi. (ycn offen fdjaft bei- ,;-Üuba- 
peftev fto teliev e , ÖÁafh u n b  © (Ijanfiüivtljc íjat j u t  bleibcitben ($vinne= 
rú n a  a n  bie § e ic v  u n fercő  fiOjtiíjviaett g u b ila u m ö  ben 51cfcí)Iufő 
aefafit, balt alljalm lid) an  bem 2 a a e  bev IHbíjaltuua biefeő §cfteő  
b. i. an t 5 . J J ío u e m b e r  jtoei' oevarm te JDIitalieber beő ítu b ap efter 
ííeUnev*5Beveineő m it jc 25  fi. bctí)eilt toerben foUen. ® aő  aefertigte 
jp ra jib iitm  b riu a t fonad) biefeö m it bem  Süctiterfcn j u r  öffentlicíjen 
A íenntnifj, bafj fene JütitaUebcr, tuclclje a u f biefe © tiftu u a  2litfprud) 
n tadjeu, too llen g íjr e  bieőbejilalid jen  ©efud)C biő l a n a f t e u ő  22. 
D f t o b e r  I8t>() in  bev 'B evein öfan jle i (© renabievaaffe  sJtv. tt) e in ju  
veidjeit íjabeit, b a  fpatev e in lan aen bc ölefudje uid)t ttteíjv bevüdfid)= 
tia t  m evben fő im e n .

5 ?raui íptcfTi’f, 5titőíd)uf}iuitgliet) mtb evftev ©efictav 
beő 53ubapeftév Aiclluevbevcittő, ift ant 28. b. tiad) fúvóéin 
Veiben itt feinent 35. Sebeuőjaljv bcvfdjiebett. 3)ic Veidjeit* 
jciev íjat ant 30. ©eptcmbei itt Vlnmefeuljeit einer ttttgenieitt 
grogéit 51 it3al)í bon Aiottcgcu ftattgefunben. ©tcffel mar int 
Vében ftető eiu titd)tigev Atettnev mtb geadjtet unb geeljit 
0011 féméit Atottegeu. 'Diöge bent itt bev 53liitl)e feittev gal)vc 
33cvftoibenen bie Síbe leidjt feitt.Per pangef eincö Aotcfö itt öcbcitünrg, fdjvcibt 
matt tttiő bon bovtljev, mivb jdjon fcit galjvett lebljaft 
enipfunbett uttb alő cin jeljr bebaucvlidjev anevfanitt, abei 
bem llcbeí ift biő 3111 ©tinibe nőd) uidtt abgeljolfctt. 5Bol)l 
ift bie gvagc bcő ,’potelbaueő jdjon maudjutal angeiegt 
movbeu, abei cő íjat fid) leibei VUietttattb bafiii gefmtbett. 
53ielleid)t finbet fid) búid) biefe 51 meg míg ittt ..Vendéglős" 
gemattb itt bei .'pauptftabt, bei bie Vttft bajit itt fid) bei* 
jpilvt. (Sö mave l)öd)ft miinjd)enőmevtl) unb mtlrbc mijei 
,'pevv Wagiftratővatl) $>1. §10113 ^ v i n h  jebe gcmüufdjte 
Vluőfuuft bieőbejiiglidt gcitte evtljeileu. (SŰJic mii bov ©djltiB 
beő 53latteő cvfal)vcti, Íjat bev Cebenbuigev ©afétier, .pevv 

é 1 e p, itt bett lelteit Ságén bent 53ilvgcvmeiftev, f. sJíatb 
gint, cin boflftaubig abjuftiitcő ^vojeft libeiveid)t, moitad) 
.«pcvi Síével) beabfidjtigt, eiit bett cvböljteu Mttjpiüdjen bei 
geljtjeit gan.s eutjpvedjcubeő gvojjeő .s>otcl in Oebeubitig 
attfjitbaucit.

V o n  j e t z t  a n  t á g l i c h  d i e  a n e r k a n n t  
b e s t e n

Wiener Krenwürstel
bei

J O S E F  S E I D L
3pr;erci-, Btlilmtcfftn- «. UDtlnljanblmtg 

Budapest, Kronprinzgasse Nr. 18,
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Cs, és kir, kizárólag
szabadalmazott

Cs, és kir. kizárólag 
szabadalmazott

f é r f i  in g e k
(‘8

fehérnemű különlegességek g y á ra

Várady Béla
B U D A P E S T . TV. K is  h id-u tcza  9.

T isztelt vevőim óhajának megfelelve, üzletem m el a

férfi, szabóságot
is egybekapcsoltam.

A kitűnő szabás, külföldi előnyös összekötte téseim  
és a legfinomabb anyagoknak m egvásárlása  á lta l eddig 
is m ár a legszebb eredm ény k ísérte üzle tem nek  ezen  
uj ágál, o lyannyira, hogy a  legelőkelőbb s a divat
tal folyton lépést tartó körökben is a legnagyobb el
ismerést volt szerencsém kivivői készítményeimmel.

B átran  aján lhatom  te h á t angol és franczia  szövetek
ből készült m indennem ű rn h á im a t a  nagyérdem ű férfi 
közönség becses figyelmébe, azon biz tosítással, hogy a  
tisztelt vevőim szám ára  a  finom anyagból készü lt jó  
szabása ru h á k a t oly m érséke lt á ron  vagyok képes 
szállítani, hogy velem e (éren a fővárosban komo
lyan senki sem versenyezhet.

Raktárom on m indenkor dús választékú készletben  
kaphatók  :

Reggeli pongyolák (háló köntösök), reggeli 
öltönyök, vadász-kabátok, mentseliikiilliik, angol 
Tister-kabátok, mikádó-bnndák, stb. slb.

T ovábbá valam ennyi

úri divat czikkek
London és Párisiről a  legnagyobb választókban m egér
keztek és p e d ig : utazó, kiránduló és vndásziugek 
a  legfinom abb fehér gyapjúszövetből, melyek a közön
séges inget helyettesítik. A legújabb nyakravaló szö
vetek. m elybői a legdivatosabb form ák ná lam  elké
szíttetnek .
F é r f i  é s  n ő i  k e z t y ü k ,

„ „  e s e r n y ő k ,
„  „  s e l y e m  és  f i i  d 'e c o s s e -

h a r i s n y á k ,
„ „  u t a z ó  t a k a r ó k  é s  p l a i d e k ,
„ „ k o c s i  t a k a r ó k  é s  p l a i d e k ,
„ „ s e l y e m  é j j e l i  in g e k ,

valódi angol c y l i n d e r e k  é s  n e m e z k a l a p o k  a  h ír
neves W h i t e  A . J .  l o n d o n i  czégtől.

Mindezen fentnevezett czikkek, dús választókban 
és m érsékelt á ra k  m ellett nálam  kaphatók.

Mély tisztelettel

V Á R A D Y  B É L A
Kis hid-utcza 9, a „Vadászkürt" szálloda mellett,

P| C h o c o l a d  S t ü h m e r

Schutzmaike.

Riu'rlumut a(ö has be (te Halaikat
I Vorriitliig in den incislcii Snezcreiwaarcn-HandIungen B u ilap ds und dér l’rovinz

— G r ö s s t e  F a b r i k  U n g a r n s .  1,1

í j  Fabrik: Budapest, Vili,, Szentkirályi-utcza (Herbstgasse) 8.k

* * * * * *  XÜK*SOK * * * * *  * * * * * * * * * * *************

lüln kleines, gangbares

K a f f e e h a u s
itn Centrum dér Inneren-Stadl, für cinen sicli selbsliindig 
maciién wollenden Knffeehaus-Gehilfeii selír geeignet, ist 

um 1200 fi. erhtllllicli. Dér Zius beliiigt (000 (1. 
Naheres in dér Administration des Blaltes.

_ Neues Abonnement!
l í c l t a *  í r t i i b  nnl» I H c c r .  9lllgemeine ilín f liv tc  Z e itu ng  31. ftabvgang  1 8 9 0 .
®  XUC(e 14 Xdgo c if ih c iiit  cin 4jefl, fcie v r ilja lt ig f ie  iltu fiv iv tc  ^ya m ilien  3ci=

tűiig. ‘4'rciö uicvtcljaíirlid)....................................................................... fi- 2.10
9)1 i t  S 'i*a n ro *3 i» fc iií> u iif l................................................................................................. ff* - • 45

T J m t f r i f r  í l o m r t i i l i i U l i a t l j c h  ju  Ueber ía n b  uub SWeer. 16. $ a l) rg a n g  1 8 9 0 .
®  9111c 14 in g e  e rid je in t cin .freft, b r in g t bic O evüovragcníficn bcmfcí)c»i

C v ig in a l W onuino I r v  (öcgciiwavt. 'JJreiő u ic r tc ( ja í)v lit í) ..................................... ff- 1*47
9)l»t S’ fa n fo r ^ o P ju fe n b u n g ............................................................................................ ff- 1-82

I l o n t  £ r l o  M im  1 8 9 0 .  (Svídicint UHonatlirt). S n lm llro itb ftc  bcutící>e
®  9ífuuc m it  iiic lcn  ^ llu f t ia t iü iic n  beivAOricv ít iin ft lc v , jn v  íM lb u n g  unt) U ntev*

b a ltiin g  fiit* b ic f ta m iiic .  ijjvciő. ü ic v te ljiií)v lic l) ........................................................f f - l - 80
9)1 it  S * r a n f o * ^ b f l jn f c n b u n g . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ff- 2 .1 0

7 ) i r  ( O n r tc n ln n U c .  SMlligfleő i l íu f t i i i tc ő  tya m ilicn b ía tt. Satyvgang 1 8 9 0 .  Vilié
&  14 in g e  evicbeint c in  .£>cft. 'Jheiő u ie r tc 'ja b v ( ic í) ..................................................fi. 1.20

9 ) lit § va n fo *sJ|íop3u f c n b n i ig ............................................................................................ ff* 1*40
Zu beziehen durch die Buchhandlung von

O T T O  U A Q E L  fu u a -„
Budapest, Museumring, Nalionaltheater-Gebáude.

A t. kdvóházak stb . részére m ár 
11} év ó la  szállító it szabadalm azott 
képes hetilapokhoz való ujsng- 
tartó-táblák ti legjobb anyagból m int 
eddig és díszesen elkészítve folyton 
kaphatók zsinórral d a rab ja  50 ki*., 
biztonsági zárra l 1 frt.

Hirháger Károly
magy. tud. akadémiai könyvkötőnél

Budapesten. V, nador-nteza 32.
Die in den g. KaíTcchausern 

bereits seit Dl .lahren verw endelen 
vilegirlcn Zei Uniósul a ppen fiir 

llustrirte Woclienbliitlei' sind ans 
bestem M atéria! w iebisher u nd  praclil- 
voll ausgeslaüe t slels p r. Slfick mii 
Schnur um 50. ki*, mit Sichcrheils- 
sehloss um 1 II. zu habén.

líh

W  W  W W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  W  w  \j/ ^  W  ^  W  w  w
Av /»\ A' zlv AV /TV /TV ^  ^  ^  *  *

DÉR BAZAR.
g l í i t l l r i r k ’ p a m e n - $ e i h t n g .

H e tte * Hbettutem enD
il(>. 3nl)Vjinii(j. y  iiim i irt Uldtnunltdlintfi (S it i. 'Ibiid u icrtd- 
Í(il)rlirl) hilliifibe ;5eitiui.i-Jfti.-iiipct fi. 1.02 mit lAlitgijicr 'jíoftDcvfeti&iiiiíi fi. 1.92. 
ílic  uiHtliri)Rr, miljl|nltit\fU' utti> billióik í  nm ilicnicituiig. Jlrt- 
nntc 3nl)rijnn9 crMtcint «uöri|ctttü(íj mit uielcu Auuftmiiouoii uub 
bolovivtcii Itlaárkilbcrti. SlboiineiiieiiiS ii bent hunit fehérjeit bic íöudp 
l)auMimg bon

O T T O  N A G E I  j u n ,
ihiímpclt, iUufcnmriiM), Mntioiinltlicntcr-COcbnubc, eutgegen. £>ic 
cvftc yiummcv bcő netten C.uaitalő ift be vei tő ctfdjicncii.

Für leidende Filsseempfehle ich mein Erzeugniss in Fussbekleidung.

G E R Ő  A D O L F
S o h u h m a c h e r m e i s t e r ,  V. .  G r o s s o  K r o n e n g a s s e  l,co pol  d s I íid I e r Ki rcl i enl i i i z iu ' ,  ( i ewöl l i  Nr.  31.
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n=3
tivei!P I! n r i JP

r  SMOTi
A l a k u l t  1 8 7 0 .

Ir o d a  : B U D A P E S T ,  D e á k  F e r e n c z -té r  6. szám (A n k e r-u d v a r)
biztosit mérsékelt dijak és előnyös feltételek mellett albakot, tükröt, magánlakásokban, boltokban, 
vendéglőkben és kávéházakban, áruállványokban a bolt belsejében, czégtáblákat, felülvilágítókat

úgy az üvegen létező Írást, edzést és festést.

Biztosit  üveg1- vagy tü k ö r tá b lá t  szál l i tmányi  kár ellen is.
N a yyo b b  v. több é rre  szóló b iz to s ítá so k n á l k ü lö n  k e d v e z m é n y  a d a tik . K á ro k  y y o r s a n  ren d ezte tn ek .

A z  i g a z g a t ó s á g  t a g j a i  :
Lukáts Gyula.,

országgy ii I ősi kép viselő.
Merényi József,

a M üli Iliéig .1 és l. czég tulajdonosa.
N a g y  R e z s ő ,

műépítész.

.................................................................... ........................

W I N D T  M Á R T O N
első belvárosi hatóságilag jogosított legújabb szabályrendelettel szervezett 

500 frt óvadékkal biztosított közvetitő-irodája
a ján lja  m agát különösen

kaszirnök, pinczérnök, fizetöpinczérek, főpinczérek, éthordók
eg y álta láb an  a

szállodai, kávéházi és vendéglői személyzet
elhelyezésére

B udapest.  IV . kér., k a lap -u tc za  1 2 .  szám .

S S & sas& S iK S & S .

Hü t t l Tó d o r

éisc iíW A 1 |A¥teZc

eimininn Sutái-
/ " X J‘ /

■r‘ A  IVI% 0LVIJ,‘ 

: - r

S e .

ERSTE UNGARISCHE Ûfűtgitic-̂ UáfíthKi
ANTON WEINWÜRM

Budapest, IV,, Karlsgasse Nr. 3.

Uebernimml d ie Ausführung von 
C liché s fiir illustrirteu. belletristische 

! Zeitungén und Modeblatlcr. sowie 
, auch von Clichés für kommerzielle 

Zwecko. P re is c o u ra n te , K a ta lo g e  etc. 
promptestu.zvtden billigsten Preisen.

08. ás kir. u d v a r i szállító .

Magyarország legn agyob b  porczellán-raktára.
Különlegesség :

Vendéglők és kávéházak, szállodák, ezuk- 
rászdák, stb. berendezése,

§  elismert kitűnő edényekkel, úgy fehér valam int szines festményekkel.I Iniciálék, upuÉ
Iĵ j agm*. j * i L  ugyszinlc mindennemű fe l
lőj ir a to k  kivánalra a legolcsóbb

gyári árakon elkészíttetnek.

^  B U D A P E S T , H/T______ „  T _  J ____ „ B U D A P E S T , | |

, o b e reW ald ze ile  30. I

(3;;
& i &

§ “

, Marmor-Inűustrie I., (
H A R T I N G L  M .

H VI., fe lső  e rd ő s o r  30.
8  
P

;<
H  
§§Ü
a . ,< 111 a
f f
p
B eláss sievonneuen nicht zu unterscheielen sind. Alté weisse Cárrá- jj 
8  raplatten werdon in rliemodornstenfaringen Marmoreumgetauscht. | |  
p  Gebrauclite Plattén sind iortwíthreiid mn Láger. Biliige hocli- |f  
S  feine Ausführung bei c o u la n te n  B e d in g u n g e n .  s|U «'S*mz!&r:nrir! ririra n r  ;r.r :.r;¥ r:r! .r :rin r ..r'.r: r  iririr! sir; r  r\tt. rm<

Empfiehlt sóin reichhaltiges Láger von fertigen g

KafTeehaus-Tischen li
iálen Grössen und Marmorgattungén. g

ÜbcrnimmtSclileifen und Poliren von gebraucliten Plattén g

w Für Kaffeesieder und Gastwirthe unentbehrlich.

Bei Hornicsek Kornél, 5
l V T l l c n o f O i l  T f r c i n f  zur M*8Cllung  für Thee, desgleichen zum Ananas-Gefrornen zuin

d U t  Ansetzcn von Schniipscn und für Wein ; die bestbcwührten

Species zum Ansetzen von W e r m u t h - W e i n .

K ráuter zűr .Bereitung von vorzüglicbem Barvarois.

Ferner allé sonstigen Droguen-Kráuter und allé Gattungen von Spezereiwaaren.
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E IF E R T  H E N R IK É sF IA I

Seifei-t Henrik és tiai Heinricli Mert $ Söline
cs. és kir. udvari tekeasztal-gyárosok

Gyár Budapesten: [ Gyár Bécsben :
VII, kér, külső dob-utcza 48. sz. I V. kerület, Mittersteig 28, szám.

legnagyobb raktára uj és már használt tekeaszta
lok, valamint kávéházi berendezésekből ;

különösen figyelmeztetjük

Seiltrl Henrik találmányi untalak, áipla-tekeasntalekra
csavarható márvány-táblával, dupla mantinellel, melyek 
egyik oldalon bábjátékra, a másik oldalon earambol- 

játékra be vannak rendezve.

A. m egforgatás e g y  fél perez m űve.
--------- -

Árjegyzék kívánatra ingyen, bérmentve küldetik.

Unia. nnh Itütt. Buf-ÍMUavü-falmimttfcit

Fabrik in Bndapest: Fabrik in W ien :
VII, áussere Trom m elgasse Nr. 48

( S e i f e r t - u d v n r ) V, Bezirk, M ittersteig Nr. 28
haltén das grösste Láger von neuen und überspiel- 
ten Billards, so auch Kaffeehaus - Requisiten

und maehen besonders aufmerksam auf die vonX i-:
mit drehbarer Marmorplatte und doppeltem Mantinell, 
welehe auf dér einen Seite zum Kegelspiel und auf dér 

anderen Seite zum Carambolspiel eingeriehtet sind.

Das Uradrehen geschieht in einer halben Minute.

J M f  Preiscournnte merően nuf Hcrlnitgcu frnttco eiitgefeuőel.
Pttbnpclí, 1890. Pvmit mm J. Bufdjmann, Rvimpvinj palié 8.
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